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See the notice on TED website

543631-2026 - Kilpailu
Saksa – Rakennusten kone- ja sähköasennusten suunnittelupalvelut – UzK, Geb.304, 
Biozentrum, Fachplanung, TGA, KG 410-450, 470+480
OJ S 149/2026 05/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Universität zu Köln Vergabestelle Bau
Sähköposti: vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö, joka on alueviranomaisen 
määräysvallassa
Pääasiallinen toimiala: Koulutus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: UzK, Geb.304, Biozentrum, Fachplanung, TGA, KG 410-450, 470+480
Kuvaus: Gegenstand der Beauftragung ist die Planung TGA KG 410-450, 470+480, LPH 1-
3+5.9, und Begleitung der technischen Ertüchtigung von drei bestehenden 
Algenzuchtkammern zu Klimakammern zur Pflanzenzucht.
Menettelyn tunniste: 75217ac0-f43d-45c4-8005-5ebdae55642f
Sisäinen tunniste: 304-F-26-1152
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jälkeinen neuvottelumenettely / 
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71321000 Rakennusten kone- ja sähköasennusten 
suunnittelupalvelut
Lisäluokitus (cpv): 71240000 Arkkitehti-, insinööri- ja suunnittelupalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Universität zu Köln, Biozentrum, Zülpicher Str. 47b  
Postitoimipaikka: Köln
Postinumero: 50674
Maaryhmittely (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Maa: Saksa

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYWYT15WNJN7# Die Vergabeunterlagen können 
kostenfrei unter  abgerufen werden, die Vergabeunterlagen werden www.evergabe.nrw.de
nicht anderweitig versandt. Bitte stellen Sie alle Fragen zum Verfahren oder zur 
Leistungsbeschreibung ausschließlich über die Kommunikationsmöglichkeit des 
Vergabeportals NRW  Die Antworten zu eingehenden Fragen werden (www.evergabe.nrw.de).

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/543631-2026
mailto:vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
http://www.evergabe.nrw.de
http://www.evergabe.nrw.de
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ebenfalls über dieses Portal allen Bietern zur Verfügung gestellt. Der Fragesteller bleibt hierbei 
selbstverständlich anonym. Die Angebote sind ausschließlich elektronisch über das Bietertool 
des Vergabeportal NRW  einzureichen. Angebote, die auf anderen (www.evergabe.nrw.de)
Wegen (per Briefpost, Fax, E-Mail oder den Kommunikationsbereich des Vergabeportals) 
eingereicht werden, werden vom Verfahren ausgeschlossen. Weitere Informationen zur 
Nutzung des Vergabemarktplatzes und/oder des Bietertools finden Sie auf den Seiten des 
Vergabeportals im Bereich Wirtschaft/Einkauf NRW/Vergabemarktplatz und insbesondere 
unter  . Die Auswahl der Bewerber erfolgt anhand der https://support.cosinex.de/unternehmen/
im Bewerbungsformular und Bekanntmachung genannten Mindestanforderungen. Jeder der 
die Mindestanforderungen erfüllt (100%), kommt in die engere Auswahl. Es werden 
mindestens 3, höchstens 4 der Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert. Sind mehr als 4 
Bewerber geeignet (haben die Mindestanforderungen erfüllt), entscheidet das Los. Welcher 
Bieter den Zuschlag erhalten soll, bestimmt sich anhand der nachstehenden 
Zuschlagskriterien mit folgender Gewichtung: 1. Honorar: 30 % 2. Organisation, Qualifikation 
und Erfahrung des mit der Ausführung des Auftrags betrauten Personals für die Projektleitung 
bezüglich der Planungsleistungen, Objektüberwachung und Objektbetreuung: 20 % 3. 
Herangehensweise an die zu erfüllende Aufgabe bezüglich der Termineinhaltung gemäß der 
mit dem Angebot einzureichenden Konzept: 30 % 4. Herangehensweise an die zu erfüllende 
Aufgabe bezüglich der Kostenkontrolle gemäß der mit dem Angebot einzureichenden 
Ausarbeitung und Konzept: 5 % 5. Herangehensweise an die zu erfüllende Aufgabe bezüglich 
des Vorgehens im Projektablauf, , Qualitätssteuerung sowie Umgang mit spezifischen 
Herausforderungen und Risiken des Projektes gemäß der mit dem Angebot einzureichenden 
Konzept und Präsentation. Sowie Die Vorgehensweise zur Einhaltung der Vorgaben der VDI 
6026 und die VDI 3814. Die Umsetzung der VDI 6026 und der VDI 3814 im Planungsprozess, 
Inbetriebnahme- und Abnahmeprozess: 15 %
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller 
Vereinigungen)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung 
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) 
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder 
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder 
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwäsche; 
Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte)
Petos: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der 
Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in 
ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich 
die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die 
von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Korruptio: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen 
Verkehr) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern) 

http://www.evergabe.nrw.de
https://support.cosinex.de/unternehmen/
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§§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in 
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale Bedienstete) 
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung 
ausländischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 
und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, 
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Das Unternehmen ist seinen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Das Unternehmen ist 
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeiträgen nicht nachgekommen.
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Verstoß gegen geltende 
umweltrechtliche Verpflichtungen
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Verstoß gegen geltende 
sozialrechtliche Verpflichtungen
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Verstoß gegen geltende 
arbeitsrechtliche Verpflichtungen
Maksukyvyttömyys: Das Unternehmen ist zahlungsunfähig, weil über das Vermögen des 
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
eingestellt hat. Das Unternehmen ist zahlungsunfähig, weil über das Vermögen des 
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
eingestellt hat.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Das Unternehmen ist zahlungsunfähig, weil über das 
Vermögen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren 
beantragt oder eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse 
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine 
Tätigkeit eingestellt hat.
Liiketoiminta on keskeytetty: Das Unternehmen ist zahlungsunfähig, weil über das Vermögen 
des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
eingestellt hat.
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Das 
Unternehmen ist zahlungsunfähig, weil über das Vermögen des Unternehmens ein 
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet worden ist, die 
Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das 
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit eingestellt hat.
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Das Unternehmen hat im Rahmen der 
beruflichen Tätigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integrität 
des Unternehmens infrage gestellt wird.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Der 
öffentliche Auftraggeber verfügt über hinreichende Anhaltspunkte dafür, dass das 
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen 
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des 
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
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Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Es besteht ein 
Interessenkonflikt bei der Durchführung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und 
Unabhängigkeit einer für den öffentlichen Auftraggeber tätigen Person bei der Durchführung 
des Vergabeverfahrens beeinträchtigen könnte und der durch andere, weniger 
einschneidende Maßnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Es liegt eine 
Wettbewerbsverzerrung vor, resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die 
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung 
nicht durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen beseitigt werden kann.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Das 
Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines früheren 
öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfüllt, 
was zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren 
Rechtsfolge geführt hat.
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Das 
Unternehmen hat in Bezug auf Ausschlussgründe oder Eignungskriterien eine 
schwerwiegende Täuschung begangen oder Auskünfte zurückgehalten hat oder ist nicht in der 
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu übermitteln, oder a) hat versucht , die 
Entscheidungsfindung des öffentlichen Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen, 
b) hat versucht , vertrauliche Informationen zur Erlangung unzulässiger Vorteile beim 
Vergabeverfahren zu erhalten c) hat fahrlässige oder vorsätzlich irreführende Informationen 
übermittelt, die die Vergabeentscheidung des öffentlichen Auftraggebers erheblich hätten 
beeinflussen können oder hat versucht, solche Informationen zu übermitteln.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: UzK, Geb.304, Biozentrum, Fachplanung, TGA, KG 410-450, 470+480
Kuvaus: Die Maßnahme umfasst im Wesentlichen die Neuplanung bzw. Überarbeitung der 
technischen Gebäudeausrüstung für den Betrieb von Klimakammern. Die Klimakammern sind 
baulich bereits vorhanden. Die räumlichen Strukturen und Gegebenheiten inkl. isolierende 
Komponenten der Flächen (Decken, Wände) sind ebenfalls vorhanden. Bauliche Eingriffe 
beschränken sich voraussichtlich auf technisch notwendige Anpassungen im Zuge der TGA-
Integration.
Sisäinen tunniste: 304-F-26-1152

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71321000 Rakennusten kone- ja sähköasennusten 
suunnittelupalvelut
Lisäluokitus (cpv): 71240000 Arkkitehti-, insinööri- ja suunnittelupalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Die Beauftragung erfolgt stufenweise. Abgerufen werden zunächst nur die 
Leistungen der Stufe 1. Der Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf einen Abruf der 
Leistungen weiterer Auftragsstufen. Er verpflichtet sich, auch die über die Stufe 1 
hinausgehenden Leistungen nach den Bedingungen dieses Vertrages zu erbringen, sofern 
diese Leistungen durch den Auftraggeber abgerufen werden.

5.1.2.  Suorituspaikka
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Postiosoite: Universität zu Köln, Biozentrum, Zülpicher Str. 47b  
Postitoimipaikka: Köln
Postinumero: 50674
Maaryhmittely (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Maa: Saksa

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 6 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet für:other-
sme#

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Haftpflichtnachweis (Mindestanforderung) (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): Nachweis über Berufshaftpflichtversicherung 
(Mindestanforderung) Personenschadendeckung min. 2 Mio. EUR Sonstige Schäden
/Sachschäden min. 1 Mio. EUR bei einem in der EU zugelassenen 
Versicherungsunternehmen. Die Maximierung der Ersatzleistung muss mindestens das 
dreifache der Deckungssumme betragen. Eine Bestätigung der Versicherung zur Erhöhung 
auf die geforderten Summen (Deckungssummen und / oder Maximierung) im Auftragsfall wird 
als Nachweis akzeptiert. Jedes Mitglied einer Bewerbergemeinschaft muss über eine 
Berufshaftpflichtversicherung in der geforderten Höhe verfügen. Der Nachweis ist dem 
Teilnahmeantrag zwingend beizufügen. Wird die Mindestanforderung nicht erfüllt, erfolgt der 
Ausschluss des Bewerbers.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: Technische Leistungsfähigkeit - Referenzen (Mindestanforderung) 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Geforderte Referenzen mit 
Mindestanforderungen Der Bieter hat mindestens 3 einzelne geeignete Referenzprojekte der 
letzten 3 Jahre (Bearbeitung im Zeitraum 01.07.2023 bis 01.07.2026) nachzuweisen. Die LPH 
5 muss bei mind. 1. Referenz bis zum 01.07.2026 abgeschlossen sein. a) Referenzen 1: 
öffentlicher Auftraggeber - öffentlichem Auftraggeber - Planung technischer 
Gebäudeausrüstung - mit Gesamtprojektkosten größer netto 300.000EUR - Art der Gebäude: 
Hochschulen, Forschungsgebäude, Laborgebäude, öffentliche Sonderbauten b) Referenz 2: 
Bauen im Bestand - Umbau oder Sanierung im Bestand - Integration neuer TGA in 
bestehende Infrastruktur wie Gebäudeautomation, in besonders beengter Einbausituation 
unter Berücksichtigung Weiterbetrieb der angrenzenden Bereiche - mit Gesamtprojektkosten 
größer netto 200.000EUR c) Referenz 3: Klimakammern / präzise Klima- und 
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Laborbedingungen - Klimakammern oder Pflanzenaufzucht oder vergleichbaren Anlagen mit 
präziser Regelung von: Temperatur unter Einhaltung der relativen Luftfeuchte - Art der 
Gebäude: S1-Labore, Forschungsgewächshäuser, GMP-/Pharma-Bereiche, Umwelt- oder 
Klimasimulationskammern Es werden nur die 3 besten Referenzen gewertet. Werden die 
Mindestanforderungen der Referenzen nicht erfüllt, erfolgt der Ausschluss des Bewerbers.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Mitarbeiteranzahl (Mindestanforderung) (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Mindestanforderung ist eine Summe von mindestens (5) fünf 
angestellten Ingenieuren/Techniker im Bereich TGA-/Labor-/ Klimatechnik. Bei 
Bewerbergemeinschaften ist die jeweilige Anzahl der MA Ingenieure/Techniker im Bereich 
TGA-/Labor-/ Klimatechnik zu addieren. Wird die Mindestanforderung nicht erfüllt, erfolgt der 
Ausschluss des Bewerbers.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: Mindestanforderung an die Referenzen, Mitarbeiteranzahl, 
Berufhaftplfichtverischerung - Nachweis von mindestens fünf angestellten Ingenieuren
/Techniker im Bereich TGA-/Labor-/ Klimatechnik. Drei Referenzen mit Mindestanforderungen. 
Nachweis über Berufshaftpflichtversicherung. Die Auswahl der Bewerber erfolgt anhand der 
im Bewerbungsformular und Bekanntmachung genannten Mindestanforderungen. Jeder der 
die Mindestanforderungen erfüllt (100%), kommt in die engere Auswahl. Es werden 
mindestens 3, höchstens 4 der Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert. Sind mehr als 4 
Bewerber geeignet (haben die Mindestanforderungen erfüllt), entscheidet das Los.
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita
Painotus (prosentteina, tarkka): 100,00
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jälkimmäisestä vaiheesta: 
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vähimmäismäärä: 3
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmäismäärä: 4
Menettely etenee peräkkäisissä vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia
Ostaja varaa oikeuden tehdä sopimus alustavien tarjousten perusteella ilman neuvottelujen 
toteuttamista

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 02/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYWYT15WNJN7/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYWYT15WNJN7

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot: 
Arvioitu päivä, jona tarjouspyynnöt lähetetään valituille ehdokkaille: 08/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYWYT15WNJN7
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYWYT15WNJN7/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYWYT15WNJN7/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYWYT15WNJN7
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYWYT15WNJN7
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYWYT15WNJN7
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Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesäaika
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Die Teilnahmeanträge müssen vollständig sein. Unvollständige Teilnahmeanträge 
können ausgeschlossen werden. Der Auftraggeber behält sich vor, - sofern gesetzlich zulässig 
- unter Beachtung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, 
unvollständige oder fehlende Unterlagen nachzufordern bzw. vervollständigen oder korrigieren 
zu lassen und/oder die Eigenerklärungen durch die Vorlage von geeigneten Nachweisen zu 
überprüfen. Hierzu sind nach Anforderung der Vergabestelle die angeforderten Unterlagen 
innerhalb einer von der Vergabestelle vorzugebenden Frist vorzulegen.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Nachweis über Berufshaftpflichtversicherung 
(Mindestanforderung) Personenschadendeckung min. 2 Mio. EUR Sonstige Schäden
/Sachschäden min. 1 Mio. EUR bei einem in der EU zugelassenen 
Versicherungsunternehmen. Die Maximierung der Ersatzleistung muss mindestens das 
dreifache der Deckungssumme betragen. Eine Bestätigung der Versicherung zur Erhöhung 
auf die geforderten Summen (Deckungssummen und / oder Maximierung) im Auftragsfall wird 
als Nachweis akzeptiert. Jedes Mitglied einer Bewerbergemeinschaft muss über eine 
Berufshaftpflichtversicherung in der geforderten Höhe verfügen. Der Nachweis ist dem 
Teilnahmeantrag zwingend beizufügen. Wird die Mindestanforderung nicht erfüllt, erfolgt der 
Ausschluss des Bewerbers.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: Die Bieter 
einer Bietergemeinschaft müssen gesamtschuldnerisch haften und einen bevollmächtigten 
Vertreter benennen.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Westfalen
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Gemäß § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprüfungsantrag 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
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Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Anlauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Universität zu Köln Vergabestelle Bau
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Universität zu Köln Vergabestelle Bau

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Universität zu Köln Vergabestelle Bau
Rekisterinumero: 05315-06008-84
Postiosoite: Robert-Koch-Str. 46-50
Postitoimipaikka: Köln
Postinumero: 50931
Maaryhmittely (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Maa: Saksa
Sähköposti: vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
Puhelin: +49 221
Faksi: +49 2214706056
Internetosoite: https://uni-koeln.de/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer Westfalen
Rekisterinumero: 05515-03004-07
Postiosoite: Albrecht-Thaer-Str. 9
Postitoimipaikka: Münster
Postinumero: 48147
Maaryhmittely (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: vergabekammer@brms.nrw.de
Sähköposti: vergabekammer@brms.nrw.de
Puhelin: +49 2514113514
Faksi: +49 2514112165
Internetosoite: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
https://uni-koeln.de/
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
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Maa: Saksa
Sähköposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
5c781a01-789b-4e21-9264-cea6de063ee9-01
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ostajan virheen korjaaminen
Kuvaus
: 
In der kurzen Beschreibung des Auftrags oder Beschaffungsvorhabens wurde statt dem . ein - 
eingesetzt.

10.1.  Muutos
Osion tunniste: PROCEDURE
Muutosten kuvaus: Statt LPH 1-3+5.9, LPH 1-3+5-9.

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: ddb2ccb6-5bb1-4070-81af-31b575e537be  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 04/08/2026 09:11:16 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa
Ilmoituksen julkaisunumero: 543631-2026
EUVL S -lehden numero: 149/2026
Julkaisupäivä: 05/08/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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